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FEDERALE OVERHEIDSDIENST SOCIALE ZEKERHEID
EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

N. 2006 — 4108 [C - 2006/23024]

26 SEPTEMBER 2006. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor het
jaar 2006, van de verhoging van het bedrag van de alternatieve
financiering met de kost van de toeslag van 5 % van de uitkering
voor tijdelijke werkloosheid, bedoeld in artikel 114, § 6, van het
koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de werkloos-
heidsreglementering

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de programmawet van 2 januari 2001, inzonderheid op
artikel 66, § 1, achtste lid, en 66, § 2, 9°, ingevoegd bij de wet van
22 december 2003 en gewijzigd bij de wet van 27 december 2004;

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, inzonderheid op artikel 15;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening zo snel
mogelijk dient te beschikken over de wettelijke basis om de betaling
van de wachtuitkeringen bedoeld in dit besluit te verantwoorden;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
28 maart 2006;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
28 augustus 2006;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en van Onze
Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het bedrag, bedoeld in artikel 66, § 1, achtste lid, van de
programmawet van 2 januari 2001, van de verhoging van de alterna-
tieve financiering met de kost van de toeslag van 5 % van de uitkering
voor tijdelijke werkloosheid, bedoeld in artikel 114, § 6, van het
koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de werkloosheids-
reglementering, bedraagt 33.395 duizend EUR voor het jaar 2006.

Art. 2. Het bedrag wordt gestort aan de R.S.Z.-globaal beheer.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Minister van Werk
zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 september 2006.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
R. DEMOTTE
De Minister van Werk,
P. VANVELTHOVEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL SECURITE SOCIALE ET SERVICE
PUBLIC FEDERAL EMPLOI, TRAVAIL ET CONCERTATION
SOCIALE

F. 2006 — 4108 [C - 2006/23024]

26 SEPTEMBRE 2006. — Arrété royal fixant pour 1’année 2006 le
montant de la majoration du financement alternatif du coit du
complément de 5 % de l'allocation de chomage temporaire visé a
I'article 114, § 6, de l’arrété royal du 25 novembre 1991 portant
réglementation du chomage

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi-programme du 2 janvier 2001, notamment l'article 66, § 1,
alinéa 8, et 66, § 2, 9°, inséré par la loi du 22 décembre 2003 et modifié
par la loi du 27 décembre 2004;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d’intérét
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notament 1'ar-
ticle 15;

Vu l'urgence;

Considérant que I'Office national de 1’'Emploi doit disposer le plus
vite possible de la base légale pour justifier les paiements des
indemnités visées par le présent arrété;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 28 mars 2006;
Vu l'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 28 aofit 2006;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de Notre
Ministre de I'Emploi,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Le montant, visé a l’article 66, § 1¢7, alinéa 8, de la
loi-programme du 2 janvier 2001, de la majoration du financement
alternatif du cofit du complément de 5 % de l'allocation de chomage
temporaire visé a l’article 114, § 6, de 1’arrété royal du 25 novembre 1991
portant réglementation du chomage, est pour l'année 2006 de
33.395 milliers d'EUR.

Art. 2. Le montant est versé a 'O.N.S.S.-gestion globale.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales et Notre Ministre de
I"Emploi sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 26 septembre 2006.

ALBERT
Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
R. DEMOTTE
Le Ministre de I'Emploi,
P. VANVELTHOVEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST SOCIALE ZEKERHEID
EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

N. 2006 — 4109 [C - 2006/23025]

26 SEPTEMBER 2006. — Koninklijk besluit tot vaststelling voor het
jaar 2006 van de verhoging van het bedrag van de alternatieve
financiering met het oog op de financiering van het samenwerkings-
akkoord betreffende de sociale economie

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de programmawet van 2 januari 2001, inzonderheid op
artikel 66, § 1, tiende lid, en § 2, 11°, ingevoegd bij de wet van
27 december 2004;

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, inzonderheid op artikel 15;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

SERVICE PUBLIC FEDERAL SECURITE SOCIALE ET SERVICE
PUBLIC FEDERAL EMPLOI, TRAVAIL ET CONCERTATION
SOCIALE

F. 2006 — 4109 [C - 2006/23025]

26 SEPTEMBRE 2006. — Arrété royal fixant pour 1’année 2006 la
majoration du montant du financement alternatif en vue de
financer 'accord de coopération relatif a I’économie sociale

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi-programme du 2 janvier 2001, notamment l'article 66, § 1,

alinéa 10, et § 2, 11°, insérés par la loi du 27 décembre 2004;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d’intérét
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notament
I’article 15;

Vu l'urgence;
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Overwegende dat de Rijksdienst voor Arbeidsvoor-ziening zo snel
mogelijk dient te beschikken over de financiéle middelen ter financie-
ring van het samenwerkingsakkoord betreffende de sociale economie;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
9 mei 2006;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
6 september 2006;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en van Onze
Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het bedrag, bedoeld in artikel 66, § 1, tiende lid, van de
programmawet van 2 januari 2001, van de verhoging van het bedrag
van de alternatieve financiering met het oog op de financiering van het
samenwerkingsakkoord betreffende de sociale economie bedraagt
25.220 duizend EUR voor het jaar 2006.

Art. 2. Het bedrag wordt gestort aan de Rijksdienst voor Arbeids-
voorziening.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Minister van Werk
zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 september 2006.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
R. DEMOTTE

De Minister van Werk,
P. VANVELTHOVEN

Considérant que 1’Office national de 1'emploi doit disposer le plus
vite possible des moyens financiers nécessaires au financement de
l'accord de coopération relatif a 1'économie sociale;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 9 mei 2006;
Vu I’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 6 septembre 2006;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de Notre
Ministre de I'Emploi,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Le montant, visé a l'article 66, § 1°", alinéa 10, de la
loi-programme du 2 janvier 2001, de la majoration du montant du
financement alternatif en vue de financer ’accord de coopération relatif
a I’économie sociale est pour I'année 2006 de 25.220 milliers d’EUR.

Art. 2. Le montant est versé a 1'Office national de 1’emploi.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales et Notre Ministre de
I"Emploi sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 26 septembre 2006.
ALBERT

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,
R. DEMOTTE
Le Ministre de I'Emploi,
P. VANVELTHOVEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

N. 2006 — 4110 [C — 2006/11439]

4 OKTOBER 2006. — Koninklijk besluit tot bepaling van de werking
en verdere bevoegdheden van de raad van bestuur van APETRA,
evenals van de onverenigbaarheden met het mandaat van lid van
de raad van bestuur van APETRA

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 26 januari 2006 betreffende de aanhouding van
verplichte voorraden aardolie en aardolieproducten en de oprichting
van een agentschap voor het beheer van een deel van deze voorraad en
tot wijziging van de wet van 10 juni 1997 betreffende de algemene
regeling voor accijnsproducten, het voorhanden hebben, en het verkeer
daarvan en de controles daarop, inzonderheid op artikel 26, § 2;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
30 april 2006;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting,
gegeven op 4 mei 2006;

Gelet op de hoogdringendheid, gemotiveerd door het feit dat de
Belgische Staat krachtens internationale verplichtingen ertoe gehouden
is 90 dagen minimumvoorraden aardolieproducten aan te houden zoals
nader bepaald in de richtlijn 68/414/EEG, gewijzigd door de richtlijn
98/93/EG, en de Overeenkomst inzake een internationaal energiepro-
gramma opgemaakt te Parijs op 18 november 1974 en bekrachtigd door
de wet van 13 juli 1976 houdende goedkeuring van de Overeenkomst
inzake een internationaal energieprogramma;

dat de hoogdringendheid tevens voortvloeit uit de ingebrekestelling
aan Belgié door het Internationaal Energie Agentschap op de ministe-
riéle bijeenkomst van 5 mei 2005 en door de Europese Commissie via
haar betekening van 5 juli 2005;

dat de Regering het van groot belang acht dat Belgié zo snel mogelijk
in regel is met de internationale verplichtingen om het optimaal
functioneren van de markt te waarborgen;

dat de Regering beslist dat een nieuw voorraadsysteem dat ons land
in staat stelt kwalitatief en kwantitatief te beantwoorden aan zijn
internationale verplichtingen in werking moet treden;

dat dit besluit de werking en verdere bevoegdheden van de raad van
bestuur van APETRA, evenals de onverenigbaarheden met het man-
daat van lid van de raad van bestuur van APETRA vastlegt;

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

F. 2006 — 4110 [C — 2006/11439]

4 OCTOBRE 2006. — Arrété royal déterminant le fonctionnement et
les autres compétences du conseil d’administration d’APETRA,
ainsi que des incompatibilités avec le mandat de membre du
conseil d’administration d’APETRA

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 26 janvier 2006 relative a la détention des stocks
obligatoires de pétrole et des produits pétroliers et a la création d'une
agence pour la gestion d’une partie de ces stocks et modifiant la loi du
10 juin 1997 relative au régime général, a la détention, a la circulation et
aux controles des produits soumis aux accises, notamment l’article 26,
§2

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 30 avril 2006;
Vu l'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 4 mai 2006

Vu l'urgence motivée par le fait que 1'Etat belge est tenu, en vertu des
obligations internationales, de détenir au moins 90 jours de stocks de
produits pétroliers comme le précise dans la directive 68/414/CEE,
modifiée par la directive 98/93/CE, et I’Accord relatif & un programme
international de 1'énergie, fait a Paris le 18 novembre 1974 et sanctionné
par la loi du 13 juillet 1976 portant approbation de 1’Accord relatif a un
programme international de I'énergie;

que l'urgence découle également de la mise en demeure faite a la
Belgique par I’Agence internationale de I'Energie a la réunion ministé-
rielle du 5 mai 2005 et par la Commission Européenne par sa
notification du 5 juillet 2005;

que le Gouvernement estime trés important que la Belgique soit aussi
vite que possible en regle avec ses obligations internationales pour
garantir le fonctionnement optimal du marché;

que le Gouvernement décide qu'un nouveau systéme de stockage qui
met le pays dans la possibilité de répondre qualitativement et
quantitativement a ses obligations internationales doit entrer en
vigueur en 2006;

que le présent arrété fixe le fonctionnement et les autres compétences
du conseil d’administration d’APETRA, ainsi que les incompatibilités
avec le mandat de membre du conseil d’administration d’APETRA;



